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DECLARATION DE CONFORMITE (FRA ) 
 

Actionneurs de vannes électriques DV 
 
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France 
 
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant: 
Pour les numéros de modèle :  
DV25.*.G00.399, DV45.*.G00.399, DV75.*.G00.399,  
DV100.*.G00.399, DV150.*.G00.399, DV300.*.G00.399,  
DV400.*.G00.399, DV600.*.G00.399, DV1000.*.G00.399 
(où * peut être des caractères alphanumériques ou des espaces, et indique des options de configuration) 
 
L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la norme : 

Nous déclarons sous notre responsabilité que les produits mentionnés sont conçus et fabriqués conformément 
aux règles de l'art dans le respect des exigences de la directive susmentionnée. L'utilisateur doit cependant 
observer les prescriptions de montage et de raccordements définies dans les catalogues et notices. Cette décla-
ration n’inclut aucune garantie particulière ou spécifique. 

Signé par et au nom de:  
 

Moirans, le 23/11/2023 
Lionel Repellin  

Directeur industriel 

MIL DTL 901 E:2017 Résistance aux chocs mécaniques à fort impact 
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We declare under our responsibility that the products noted have been designed and  manufactured in accord-
ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain 
characteristics. 

Declaration of conformity (ENG ) 
 

Electrically Operated Valve Actuators DV 
 
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France 
 
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
For models:  
DV25.*.G00.399, DV45.*.G00.399, DV75.*.G00.399,  
DV100.*.G00.399, DV150.*.G00.399, DV300.*.G00.399,  
DV400.*.G00.399, DV600.*.G00.399, DV1000.*.G00.399 
(where * can be alphanumeric characters or blanks, and denotes configuration options) 
 
The object of the declaration described above is in conformity with: 

Signed for and on behalf of :  
 

Moirans, 23/11/2023 
Lionel Repellin  

Operations Manager  

MIL DTL 901 E:2017 High-impact shock resistance 
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Wir, erklären unter unserer Verantwortlichkeit, dass die Produkte, die auf der beiliegenden Liste erwähnt sind, 
entsprechend Regeln der Kunst,im Respekt vor den  
Forderungen der obenerwähnten Direktive konzipiert und angefertigt sind. Der Benutzer soll die Montageverjäh-
rungen und Festmachen doch beobachten, die in  den Katalogen und Vermerken bestimmt sind. 

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG (DEU ) 
 

Elektrisch betriebene Ventilantriebe DV 
 
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France 
 
Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
Für Modellnummern:  
DV25.*.G00.399, DV45.*.G00.399, DV75.*.G00.399,  
DV100.*.G00.399, DV150.*.G00.399, DV300.*.G00.399,  
DV400.*.G00.399, DV600.*.G00.399, DV1000.*.G00.399 
(wobei * alphanumerische Zeichen oder Leerzeichen sein können und Konfigurationsoptionen bezeichnen) 
 
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung ist konform mit: 

Unterzeichnet für und im Namen von:  
 

Moirans, 23/11/2023 
Lionel Repellin  

Operations Manager  

MIL DTL 901 E:2017 Schocktest mit hoher Schlagfestigkeit  
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Declaramos bajo nuestra responsabilidad que los productos mencionados son concebidos y fabricados confor-
me a las reglas del arte en el respeto de las exigencias de la directiva susodicha. El utilizador debe sin embargo 
observar las prescripciones de montaje y de conexiones definidas en los catálogos y las reseñas. Esta declara-
ción no incluye ninguna garantía particular o específica. 

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD (ESP ) 
 

Actuadores de válvula operados eléctricamente DV 
 
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France 
 
La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.  
Para números de modelo:  
DV25.*.G00.399, DV45.*.G00.399, DV75.*.G00.399,  
DV100.*.G00.399, DV150.*.G00.399, DV300.*.G00.399,  
DV400.*.G00.399, DV600.*.G00.399, DV1000.*.G00.399 
(donde * pueden ser caracteres alfanuméricos o espacios en blanco y denota opciones de configuración) 
 
El objeto de la declaración descrita cumple: 

Firmado en nombre de :  
 

Moirans, el 23/11/2023 
Lionel Repellin  

Operations Manager  

MIL DTL 901 E:2017 Resistencia a los choques mecánicos de gran impacto 


